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INSTALLATION GUIDE

Locate the SSD Installation Bay
AHHE RESSDEII B
Suchen Sie den SSD-Einbauschacht.

Localisez ' emplacement d” installation du SSD.

Ubique la bahia de instalacion del SSD.
SSD DERDFF A ZREERL T T

PC Upgrade NAS / Home Server

Industrial Systems

divid r to di dell’ SSD.

Please install the SSD correctly according to the diagram.

IERRERERRE SSD

) Veuillezinstaller le SSD correctement conformément au
schéma.

Installare correttamente 'SSD secondo il diagramma
Instale el SSD correctamente segiin el diagrama

Bt >T SSD #ELKED TR S

Connect SATA Cable

Connect Power Cable

NOTE: SATA signal and power cables are not included
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Specifications

Model NS-S01

Capacity* | 128GB [256GB [512GB | 1TB | 2TB [4TB

Bitte installieren Sie die SSD korrekt gemaR der Abbildung.

Interface | SATAIII 6.0Gb/s

Max. Transfer | Up to 520 MB/s read
Rate’ Up to 500 MB/s write

Size 100.00x70.00x60.00mm (LxWxH)

Weight <39g

Heairements| Compatible with Windows and Linux

Warrant)
perod | 3Years

*1GB =1,000,000,000 bytes.
Actual usable capacity may be less than the stated capacity.

**The speed above comes from manufacturer approved laboratory.

Results may vary due to different system or hardware configuration.

*Please visit www.lufasnd.com for more information about
LUFASND products.

Important Notice

This product is a precision instrument. Please regularly back
up important data stored in this product to other storage
media to prevent data loss. We are not responsible for the
damage or loss of data stored in this product or its
associated products. Furthermore, we are not responsible
for repairing, recovering, or copying any recorded content in
this product. Please note that we are not responsible for any
failure to save data in this product for any reason.

Pre-use Instructions

After connecting the SSD to a Windows computer for the first
time and powering on, you need to initialize and format the
SSD in Disk Management within the Windows system.

Step A: Press Win+X to open Disk Management. You will be
prompted to initialize the disk automatically. Select
MBR/GPT mode and click OK. For capacities larger than 2TB,
select GPT mode (MBR mode supports a maximum of 2TB).
Step B: Right-click the unallocated disk, select "New Simple
Volume", and follow the prompts to click Next continuously
to format the disk.

Warranty Service

Dear Customer:

Thank you for your interest in and purchase of our LUFASND
product. Ifyou encounter any problems during the use of
this product, please feel free to contact LUFASND Accessory
Customer Support in your purchase record, and we will
respond promptly.

(Contact email: cs@lufasnd.com)

In accordance with the warranty terms stipulated in the
relevant quality inspection and supervision regulations, we
provide customers with a three-year warranty service.

Safety Precautions

To ensure the safe and correct use of this product and
prevent personal injury and property damage caused by
improper use, this section introduces precautions during
use.

Warning

« Do not touch this product during thunderstorms. This may
cause electric shock to the user.

« If this product malfunctions or is in an abnormal state, do
not connect it. Continued connection may cause the product
to catch fire, leak electricity, or malfunction. If this product
malfunctions or is abnormal, be sure to remove it from the
connected device.

- Before installing, removing, or moving this product, please
turn off the power of the connected device and its peripheral
devices, and unplug the power cord from the socket. Failure
to disconnect the power cord may cause electric shock to
the user.

« If you notice smoke, unusual smell, or noise from this
product during use, stop using it immediately. Continued
use may cause the product to catch fire, leak electricity, or
malfunction.

+ Do not use this product near high-temperature-retaining,
high-water-absorption objects such as carpets, sponges,
corrugated cardboard, or polystyrene foam. Otherwise, it
may cause afire.

Usage Precautions

+ Do not turn off the power or reset this product during use.
Otherwise, it may cause hard disk failure or data loss.

- The hard disk may not be able to enter standby,
hibernation, or suspend mode.

 If you have changed the BIOS settings of your computer,
please restore them before installing the OS system. Failure
to restore will prevent the installation of the OS system.

- When removing this product, do not use pliers to remove
the cables. This may damage the installation slot.

- We are not responsible for any PC damage or malfunction
caused by the user installing or removing the solid-state
drive. Please note!

Precautions for Data Transfer/Product Disposal
+ To completely erase data, please use specialized data
deletion software. To prevent information leakage and other
issues, it is recommended that you use specialized data
erasure software and services.

« When disposing of this product, please follow the relevant
regulations of the local government.

I. Three-Year Warranty Period

This product is covered by a three-year limited warranty
from the date of purchase. If a product quality issue not
caused by misuse occurs during the warranty period,
LUFASND will provide warranty service in accordance with
this warranty policy. Please retain your proof of purchase
and the product serial number (S/N) for warranty
verification.

II. Warranty Description

We hereby declare that the warranty of LUFASND shall not
conflict with the following provisions.

1. The warranty period of this product is three years. Please
refer to the serial number (S/N) on the product label for the
specific warranty period.

2. Product accessories (such as manuals) are not covered by
the warranty service.

111. The following situations do not meet the
warranty conditions

1. No product fault is found after inspection.

2. The warranty period has expired.

3. Damage is caused by misuse, improper installation,
unauthorized repair or modification.

4. The product label, barcode or serial number has been
removed, lost, altered or made illegible.

5. Damage is caused by liquid, fire, lightning, static
electricity, excessive force, impact or other external factors.
6. Data loss, software problems or damage to other devices.
7. Accessories and printed materials supplied with the
product.

Note: We reserve the final right to interpret the fault
determination principles of the SSD and the above warranty
terms.

Manufacturer:Shenzhen Nandstor Technology Co., Ltd
Address: Room 401, Building 1, No. 30 Ao Er Road,
Baoan Community, Yuanshan Street, Longgang
District, Shenzhen, Guangdong, China
Email: cs@lufasnd.com
Website: www.lufasnd.com
Made in China
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“Bitte besuchen Sie www.lufasnd.com, um weitere
Informationen zu LUFASND-Produkten zu erhalten.

Wichtiger Hinweis

Dieses Produkt ist ein Prazisionsinstrument. Bitte sichern Sie
regelmaRig wichtige Daten, die in diesem Produkt
gespeichert sind, auf anderen Speichermedien, um
Datenverlust zu vermeiden. Wir libernehmen keine Haftung
fiir die Beschadigung oder den Verlust von Daten, die in
diesem Produkt oder seinen zugehérigen Produkten
gespeichert sind. Dartiber hinaus sind wir nicht
verantwortlich fiir die Reparatur, Wiederherstellung oder
Kopie von aufgezeichneten Inhalten in diesem Produkt. Bitte
beachten Sie, dass wir fir jeglichen Verlust von Daten, die
aus irgendeinem Grund nicht in diesem Produkt gespeichert
werden kénnen, keine Haftung tibernehmen.

Hinweise vor der Nutzung

Nach dem ersten AnschlieBen des SSD an einen

Wmdows -Computer und dem Einschalten muss das SSD im
rwaltung der Wind

mmahswert und formatiert werden.

Schritt A: Driicken Sie Win+X, um die Datentragerverwaltung

2u 6ffnen. Es wird automatisch eine Aufforderung zur

Initialisierung des Datentragers angezeigt. Wahlen Sie den

MBR/GPT-Modus aus und klicken Sie auf OK. Bei einer

Kapazitat groRer als 2TB wéhlen Sie den GPT-Modus (der

MBR-Modus unterstiitzt maximal 2TB)

Schritt B: Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den nicht

zugewiesenen Datentrager, wahlen Sie ,Neues einfaches

Volume* aus und folgen Sie den Aufforderungen, um

fortzufahren und den Datentrager zu formatieren.

Garantieservice

Sehr geehrter Kunde:

Vielen Dank fiir Ihr Interesse und den Kauf unseres LUFASND
Produkts. Sollten wahrend der Nutzung Probleme
auftauchen, kontaktieren Sie bitte jederzeit den LUFASND
Kundensupport tiber Ihre Kaufhistorie. Wir werden umgehend
antworten.

(Kontakt-E-Mail: cs@lufasnd.com)

Gemaf den in den einschlagigen Qualitatskontroll- und
Aufsichtsverordnungen immungen
bieten wir unseren Kunden einen dre\ ijahrigen
Garantieservice.

Sicherheitshinweise

Um eine sichere und ordnungsgemaRe Verwendung dieses
Produkts zu gewahrleisten und Korperverletzungen oder
Sachschaden durch unsachgeméie Bedienung zu
vermeiden, werden in diesem Abschnitt die Hinweise zur
Verwendung erlautert.

Warnung

-Beriihren Sie dieses Produkt nicht bei Gewitter. Dies kann
2u einem elektrischen Schiag fiihren.

-Verbinden Sie das Produkt nicht, wenn es defekt oder in
einem abnormalen Zustand ist. Eine weitere Verbindung
kann Brand, elektrischen Leckstrom oder
Funktionsstérungen verursachen. Trennen Sie das Produkt
bei Defekt oder Anomalie unbedingt von den
angeschlossenen Geraten.

~Schalten Sie vor der Installation, Demontage oder
Bewegung dieses Produkts die Stromversorgung der
angeschlossenen Gerate und deren Peripheriegerate aus
und ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose. Andernfalls
besteht die Gefahr eines elektrischen Schlags.

-Beenden Sie die Verwendung sofort, wenn Sie Rauch,
ungewdhnlichen Geruch oder Gerausche feststellen. Eine
weitere Verwendung kann Brand, Leckstrom oder
Funktionsstérungen verursachen,

“Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von
warmespeichernden oder stark saugfahigen Materialien wie
Teppichen, Schwéammen, Wellpappe oder Polystyrolschaum.
Andernfalls besteht Brandgefahr.

Gebrauchshinweise

+Schalten Sie wihrend des Betriebs niemals den Strom aus
oder setzen Sie das Produkt zuriick. Andernfalls kann es zu
einem Festplattenausfall oder Datenverlust kommen.

~Es ist moglich, dass der Festplatte der Standby-,
Ruhezustand oder Suspend-Modus nicht zur Verfiigung
steht.

~Wenn Sie die BIOS-Einstellungen des Computers geandert
haben, setzen Sie diese vor der Installation des
Betriebssystems zuriick. Andernfalls ist eine Installation des
Betriebssystems nicht moglich.

+Ziehen Sie beim Entfernen des Produkts keine Kabel mit
einer Zange heraus. Dies kann den Installationssteckplatz
beschadigen.

+Wir ibernehmen keine Haftung fiir Schaden oder
Funktionsstérungen des PCs, die durch die Installation oder
Entfernung des Solid-State-Laufwerks durch den Benutzer
verursacht werden. Bitte beachten Sie dies!

VorsichtsmaRnahmen bei Dateniibertra-
gung/Produktentsorgung

-Um Daten vollstindig zu [6schen, verwenden Sie bitte
spezielle Datenléschsoftware. Um Informationslecks und
andere Probleme zu vermeiden, wird empfohlen, spezielle
Datenléschsoftware und -dienste zu nutzen.

-Bel der Entsorgung dieses Produkts beachten Sie bitte die
einschlagigen Vorschriften der lokalen Regierung.

1. Dreijahrige Garantiezeit

Fiir dieses Produkt gilt ab dem Kaufdatum eine dreijahrige
beschrénkte Garantie. Tritt wahrend der Garantiezeit ein
Produktmangel auf, der nicht durch unsachgemae
Verwendung verursacht wurde, bietet LUFASND

Garantieleistungen gema® diesen Garantiebedingungen an.

Bitte bewahren Sie den Kaufbeleg und die Seriennummer
(S/N) des Produkts zur Garantieprifung auf.

12
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II. Garantiebestimmungen

Wir erklaren hiermit, dass die Garantiebedingungen fiir
LUFASND den folgenden Regelungen nicht widersprechen
diirfen:

1.Die Garantiezeit fir dieses Produkt betragt drei Jahre. Bitte
beachten Sie die Seriennummer (S/N) aufdem

P fiir den genauen im
2.Produktzubehér (z. B. Bedienungsanleitungen) ist nichtim
Garantieservice enthalten.

Ill. Folgende Flle schlieRen die Garantie aus
1. Bei der Priifung wird kein Produktfehler festgestellt.

2. Die Garantiezeit ist abgelaufen

3. Schéiden durch Fehlgebrauch, unsachgemaRe Installation,
unbefugte Reparatur oder Anderung.

4. Produktetikett, Barcode oder Seriennummer wurden
entfernt, verloren, verandert oder unleserlich gemacht.

5. Schiiden durch Flisssigkeit, Feuer, Blitzschlag, statische
Elektrizitit, tibermaRige Kraft, StoRe oder andere dufere
Einflisse.

6. Datenverlust, Softwareprobleme oder Schaden an
anderen Geréten.

7. Mitgeliefertes Zubehor und gedruckte Materialien.

Hinweis: Wir behalten uns das letzte Recht zur Interpretation
der Fehlerkiterien fiir SSDs und der oben genannten
Garantiebedingungen vor.

Hersteller:Shenzhen Nandstor Technology Co., Ltd
Anschrift des: Room 401, Building 1, No. 30 Ao Er
Road, Baoan Community, Yuanshan Street,
Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China

£-Mal: cs@lufasnd.com
Website: www.lufasnd.com
Hergestellt in China
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“Veuillez visiter www.lufasnd.com pour en savoir plus sur les
produits LUFASND.

Avertissement Important

Veuillez lire attentivement ce manuel avant d'utiliser ce
produit.

Ce produit est un instrument de précision. Veuillez
sauvegarder réguliérement les données importantes
stockées dans ce produit sur d'autres supports de stockage
afin d'éviter toute perte de données. Nous déclinons toute
responsabilité en cas de dommage ou de perte de données
stockées dans ce produit ou ses produits associés. En outre,
nous ne sommes pas responsables de la réparation, de la
récupération ou de la copie de tout contenu enregistré dans
ce produit. Veuillez noter que nous déclinons toute
responsabilité en cas d'impossibilité de sauvegarder des
données dans ce produit, quelle qu'en soit la raison.

Instructions avant utilisation

Aprés avoir connecté pour la premiére fois le SSD a un
ordinateur Windows et ['avoir mis sous tension, vous devez
initialiser et formater le SSD dans la Gestion des disques du
systéme Windows.

Etape A : Appuyez sur Win+X pour ouvrir la Gestion des
disques. Une invite vous demandera automatiquement
d'initialiser le disque. Sélectionnez le mode MBR/GPT et
cliquez sur OK. Pour une capacité supérieure 42 To,
sélectionnez le mode GPT (le mode MBR prend en charge
jusqu'a 2 To maximum)

Etape B : Faites un clic droit sur le disque non alloué,
sélectionnez « Nouveau volume simple » et suivez les invites
pour continuer et formater le disque.

Service de Garantie

Cher client:

Nous vous remercions pour I intérét porté et I achat de
notre produit LUFASND. Si vous rencontrez des problémes
durant " utilisation, n” hésitez pas 4 contacter le service
client lufasnd via votre historique d’ achat. Nous vous
répondrons rapidement.

(E-mail de contact: cs@lufasnd.com)

Conformément aux clauses de garantie stipulées dans les
réglementations pertinentes d'inspection et de supervision
de la qualité, nous fournissons & nos clients un service de
garantie de trois ans.

Consignes de sécurité

Afin d” assurer une utilisation s(ire et correcte de ce produit
et d éviter toute blessure corporelle ou dommage matériel
dd a une mauvaise utilisation, cette section décrit les
précautions a prendre lors de |" utilisation.

Avertissement
+Ne touchez pas ce produit pendant un orage. Cela pourrait
provoquer un choc électrique.
-Ne connectez pas ce produit s’ il est défectueux ou dans un
état anormal. Une connexion continue pourrait causer un
incendie, une fuite de courant ou un dysfonctionnement. En
cas de défaut ou d’ anomalie, débranchez impérativement le
produit des appareils connectés.
-Avant d’ installer, démonter ou déplacer ce produit,
éteignez I appareil connecté et ses périphériques, puis
débranchez le cordon d” alimentation. Sinon, un choc
électrique pourrait survenir.
-Arrétezimmédiatement I’ utilisation si vous détectez de la
fumée, une odeur ou un bruit anormal. Continuer a utiliser
pourrait causer un incendie, une fuite de courant ou un
dysfonctionnement

-N' utilisez pas ce produit 4 proximité d objets
t ou fortement tels que tapis,
éponges, carton ondulé ou mousse de polystyréne. Sinon,
un incendie pourrait se déclarer.

Consignes d’ utilisation

-N’ éteignez pas |" alimentation et ne réinitialisez pas le
produit pendant son utilisation. Sinon, cela pourrait
entrainer une panne du disque dur ou une perte de
données.

-Ilest possible que le disque dur ne puisse pas passer en
veille, en hibernation ou en mode suspendu.

+Sivous avez modifié les paramétres BIOS de I’ ordinateur,
rétablissez-les avant d’ installer le systéme d exploitation.
Sinon, I"installation du systéme d exploitation sera
impossible.

«Lors du démontage du produit, ne retirez pas les cables a
I aide d’ une pince. Cela pourrait endommager le
connecteur d installation.

~Nous déclinons toute responsabilité pour les dommages ou
pannes du PC causés par [ installation ou le démontage du
disque SSD par [ utilisateur. Veuillez en tenir compte!

Précautions pour le transfert de données /

I’ élimination du produit

-Pour effacer completement les données, veuillez utiliser un
logiciel de suppression de données spécialisé. Pour prévenir
les fuites @’ informations et autres problemes, il est
recommandé d” utiliser des logiciels et services

d effacement de données spécialisés.

~Lors de " élimination de ce produit, veuillez respecter les
réglementations pertinentes du gouvernement local

1. Période de garantie de trois ans

Ce produit bénéficie d” une garantie limitée de trois ans a
compter de la date d’ achat. Si un défaut de qualité non
causé par une mauvaise utilisation survient pendant la
période de garantie, LUFASND fournira un service de
garantie conformément aux présentes conditions. Veuillez
conserver votre preuve d’ achat et le numéro de série (S/N)
du produit pour la vérification de la garantie.

II. Conditions de garantie

Nous déclarons par la présente que la garantie des produits
LUFASND ne saurait étre incompatible avec les dispositions
suivantes :

1.La période de garantie de ce produit est de trois ans.
Veuillez consulter le numéro de série (S/N) sur " étiquette du
produit pour connaitre la durée exacte de la garantie.

2.Les accessoires du produit (tels que le manuel

d’ utilisation) ne sont pas inclus dans le service de garantie.

Ill. Cas excluant la garantie

1. Aucun défaut du produit n’ est constaté apres vérification.
2.La période de garantie a expiré.

3. Dommages dus & une mauvaise utilisation, une
installation incorrecte, une réparation ou une modification
non autorisée.

4. Etiquette, code-barres ou numéro de série retiré, perdu,
modifié ou llisible

5. Dommages causés par un liquide, un incendie, la foudre,
I électricité statique, une force excessive, un choc ou

d autres facteurs externes.

6. Perte de données, problémes logiciels ou dommages
causés a d’ autres appareils.

7. Accessoires et documents imprimés fournis avec le
produit.

Note : Nous nous réservons le droit d” interprétation finale
des principes de détermination des pannes du SSD et des
clauses de garantie ci-dessus.

Fabricant :Shenzhen Nandstor Technology Co., Ltd
Adresse du: Room 401, Building 1, No. 30 Ao Er
Road, Baoan Community, Yuanshan Street,
Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China
E-mail du: cs@lufasnd.com
web : www.lufasnd.com
Fabriqué en Chine
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*Visita www.lufasnd.com per ulteriori informazioni sui
prodotti LUFASND.

Awviso Importante

Questo prodotto & uno strumento di precisione. Si prega di
eseguire regolarmente il backup dei dati importanti
memorizzati in questo prodotto su altri supporti di
archiviazione per evitare la perdita di dati. Non siamo
responsabili per il danneggiamento o la perdita di dati
memorizzati in questo prodotto o nei suoi prodotti associati.
Inoltre, non siamo responsabili per la riparazione, il
ripristino o la copia di qualsiasi contenuto registrato in
questo prodotto. Si prega di notare che non siamo
responsabili per l'impossibilita di salvare dati in questo
prodotto per qualsiasi motivo.

Istruzioni prima dell'uso

Dopo aver collegato per la prima volta I'SSD a un computer
Windows e averlo acceso, & necessario inizializzare e
formattare I'SSD nella Gestione dischi del sistema Windows.
Passo A: Premere Win+X per aprire Gestione dischi. Verra
visualizzato automaticamente un prompt per inizializzare il
disco. Selezionare la modalita MBR/GPT e fare clic su OK. Per
una capacita superiore a 2 TB, selezionare la modalita GPT
(la modalita MBR supporta un massimo di 2 TB)

Passo B: Fare clic con il tasto destro sul disco non allocato,
selezionare « Nuovo volume semplice » e seguire le istruzioni
per procedere e formattare il disco.

Servizio di Garanzia

Gentile Cliente:

La ringraziamo per |" interesse e |” acquisto del nostro
prodotto LUFASND. Se dovesse riscontrare problemi durante
[ uso, contatti pure |" assistenza clienti LUFASND tramite lo
storico degli acquisti. Le risponderemo tempestivamente.
(E-mail di contatto: cs@lufasnd.com)

In conformita alle clausole di garanzia stabilite nelle
normative pertinenti di ispezione e supervisione della
qualita, offriamo ai nostri clienti un servizio di garanzia di tre
anni.

Avvertenze di sicurezza

Per garantire un uso sicuro e corretto di questo prodotto e
prevenire lesioni personali o danni materiali causati da un
Us0 improprio, in questa sezione sono descritte le
precauzioni d’ uso.

Avvertimento

+Non toccare questo prodotto durante un temporale.
Potrebbe causare una scossa elettrica.

~Non collegare il prodotto se & difettoso o in stato anomalo.
Un collegamento continuato pud causare incendi, perdite di
corrente 0 malfunzionamenti. In caso di difetto o anomalia,
scollegare obbligatoriamente il prodotto dai dispositivi
connessi

«Prima di installare, smontare o spostare questo prodotto,
spegnere I" apparecchio collegato e le sue periferiche, quindi
scollegare il cavo di alimentazione. Altrimenti pud verificarsi
una scossa elettrica

“Interrompere immediatamente I' uso se si ilevano fumo,
odori o rumori anomali. Continuare a usare pud causare
incendi, perdite di corrente o malfunzionamenti.

+Non usare questo prodotto vicino a oggetti termoisolanti o
altamente assorbenti come tappeti, spugne, cartone
ondulato o schiuma di polistirolo. Altrimenti pus verificarsi
unincendio.

Avvertenze d’ uso
“Non spegnere [" alimentazione né ripristinare il prodotto
durante! uso. Altrimenti, potrebbe verificarsi un guasto del
discorigido o una perdita di dati.

+E possibile che il disco rigido non possa entrare in standby,
ibernazione o sospensione.
-Se avete modificato le impostazioni BIOS del computer,
ripristinatele prima di installare il sistema operativo.
Altrimenti, non sara possibile installare il sistema operativo.
-Durante la rimozione del prodotto, non estrarre i cavi con
una pinza. Cid potrebbe danneggiare lo slot di installazione.
-Non siamo responsabili per danni o guasti al PC causati
dall’installazione o rimozione del disco a stato solido da
parte dell utente. Si prega di tenerne conto!

Precauzioni per il trasferimento dati /
smaltimento del prodotto

-Per cancellare completamente i dati, si prega di utilizzare
un software specializzato per |' eliminazione dei dati. Per
prevenire perdite di informazioni e altri problemi, si consiglia
di utilizzare software e servizi specializzati per I eliminazione
dei dati.

-Quando si smaltisce questo prodotto, si prega di seguire le
normative pertinenti del governo locale.

1. Periodo di garanzia di tre anni

Questo prodotto & coperto da una garanzia limitata di tre
anni dalla data di acquisto. Se durante il periodo di garanzia
si verifica un difetto del prodotto non causato da un uso
improprio, LUFASND fornira il servizio di garanzia in
conformita con le presenti condizioni. Conservare la prova di
acquisto e il numero di serie (S/N) del prodotto per a verifica
della garanzia.

II. Descrizione della garanzia

Dichiariamo con la presente che la garanzia per i prodotti
LUFASND non pud essere in contrasto con le seguenti
disposizioni:

Ll periodo di garanzia di questo prodotto & di tre anni.
Consulta il numero di serie (S/N) sull”etichetta del prodotto
per conoscere la durata esatta della garanzia.

2.Gli accessori del prodotto (come il manuale d” uso) non
sono inclusi nel servizio di garanzia.

11l. Casi esclusi dalla garanzia

1. Dopo il controllo non viene rilevato alcun difetto del
prodotto.

2.l periodo di garanzia & scaduto.

3. Danni causati da uso improprio, installazione errata,
riparazione o modifica non autorizzata,

4. Etichetta, codice a barre 0 numero di serie rimossi, persi,
modificati o illeggibili

5. Danni causati da liquidi, incendio, fulmini, elettricita
statica, forza eccessiva, urti o altri fattori esterni

6. Perdita di dati, problemi software o danni ad altri
dispositivi

7. Accessori e materiali stampati forniti con il prodotto,

Nota: Ci riserviamo il diritto finale di interpretare i principi di
determinazione dei guasti dell’ SSD e le clausole di garanzia
sopra indicate,

Produttore:Shenzhen Nandstor Technology Co., Ltd
Indirizzo del: Room 401, Building 1, No. 30 Ao Er
Road, Baoan Community, Yuanshan Street,
Longgang District, Shenzhen, Guangdong, China
E-mail del: cs@lufasnd.com
web: www.lufasnd.com
Prodotto in Cina

*Visite www.|ufasnd.com para obtener mas informacion
sobre los productos LUFASND.

Aviso Importante

Este producto es un instrumento de precisién. Realice
copias de seguridad periédicas de los datos importantes
almacenados en este producto en otros medios de
almacenamiento para evitar la pérdida de datos. No nos
hacemos responsables del dafio o pérdida de los datos
almacenados en este producto o en sus productos
asociados. Ademas, no nos hacemos responsables de la
reparacion, recuperacion o copia de cualquier contenido
registrado en este producto. Tenga en cuenta que no nos
hacemos responsables de la imposibilidad de guardar datos
en este producto por cualquier motivo.

Instrucciones antes del uso

Después de conectar el SSD por primera vez a un equipo con
Windows y encenderlo, debe inicializar y formatear el SSD en
la Administracién de discos del sistema Windows.

Paso A: Presione Win+X para abrir Administracion de discos.
Se mostrara automaticamente un aviso para inicializar el
disco. Seleccione el modo MBR/GPT y haga clic en Aceptar.
Para una capacidad superior a 2 TB, seleccione el modo GPT
(el modo MBR admite un méaximo de 2 TB).

Paso B: Haga clic con el botén derecho en el disco sin
asignar, seleccione « Nuevo volumen simple » y siga las
indicaciones para continuar y formatear el disco.

Servicio de Garantia

Estimado cliente

Agradecemos su interés y la compra de nuestro producto
LUFASND. Si tiene algdn problema durante su uso, no dude
en contactar con el servicio de atencion al cliente LUFASND
através de su historial de compras. Le responderemos
puntualmente.

(Correo de contacto: cs@lufasnd.com)

De acuerdo con las clausulas de garantia estipuladas en las
normativas pertinentes de inspeccion y supervision de la
calidad, ofrecemos a nuestros clientes un servicio de
garantia de tres afios.

Indicaciones de seguridad

Para garantizar un uso seguro y correcto de este producto y
evitar lesiones personales o dafios materiales por uso
inadecuado, en esta seccion se explican las precauciones
durante su uso.

Advertencia

“No toque este producto durante una tormenta eléctrica.
Podrfa producir una descarga eléctrica.

“No conecte el producto si esté averiado o en estado
andémalo. Una conexioén continuada puede causar incendio,
fuga de corriente o averfas. En caso de fallo 0 anomalia,
desconecte obligatoriamente el producto de los dispositivos
conectados.

-Antes de instalar, desmontar o mover este producto,
apague el equipo conectado y sus periféricos, y desenchufe
el cable de alimentacién. De lo contrario, puede producirse
una descarga eléctrica

“Deje de usar inmediatamente si detecta humo, olor o ruido
anormal. Seguir usando puede causar incendio, fuga de
corriente o averias.

*No utilice este producto cerca de objetos acumuladores de
calor o altamente absorbentes como alfombras, esponjas,
cartén ondulado o espuma de poliestireno. De lo contrario,
puede provocarse un incendio.

Instrucciones de uso

“No apague la alimentacién ni reinicie el producto durante
su uso. De lo contrario, podria producirse una averfa del
disco duro o pérdida de datos.

+Es posible que el disco duro no pueda entrar en reposo,
hibernacién o suspensién.

+Si ha modificado la configuracion BIOS del ordenador,
restdurela antes de instalar el sistema operativo. De lo
contrario, no podré instalar el sistema operativo.

+Al desmontar el producto, no extraiga los cables con unas
pinzas. Esto podria dafiar el conector de instalacion.

+No nos hacemos responsables de los dafios o averias del
PC causados por la instalacion o desmontaje del disco
sélido por parte del usuario. {Tenga esto en cuental

Precauciones para la transferencia de datos /
eliminacién del producto

+Para borrar completamente los datos, utilice un software
especializado de eliminacion de datos. Para evitar fugas de
informacién y otros problemas, se recomienda utilizar
software y servicios especializados de borrado de datos.
-Al desechar este producto, siga las normativas pertinentes
del gobierno local.

1. Periodo de garantia de tres afios

Este producto cuenta con una garantia limitada de tres afios
apartir de la fecha de compra. Si durante el periodo de
garantia se produce un defecto de calidad no causado por
un uso indebido, LUFASNDASND proporcionara el servicio
de garantia de acuerdo con estas condiciones. Conserve el
comprobante de compra y el nimero de serie (S/N) del
producto para verificar la garantia

1I. Descripcién de la garantia

Declaramos por la presente que la garantia de los productos
LUFASND no podra entrar en conflicto con las siguientes
disposiciones:

1.El perfodo de garantia de este producto es de tres afios.
Consulte el nimero de serie (S/N) en la etiqueta del
producto para ver el perfodo de garantia especifico.

2.Los accesorios del producto (como el manual de usuario)
no estén incluidos en el servicio de garantfa

11l. Casos que no cumplen las condiciones de
garantia

1. No se detecta ningin defecto del producto después de la
inspeccion.

2. El periodo de garantfa ha finalizado.

3. Dafios causados por uso indebido, instalacién incorrecta,
reparacién o modificacion no autorizada

4. Etiqueta, c6digo de barras o nimero de serie retirado,
perdido, modificado o ilegible.

5. Dafios causados por liquidos, incendios, rayos,
electricidad estatica, fuerza excesiva, impactos u otros
factores externos.

6. Pérdida de datos, problemas de software o dafios a otros
dispositivos.

7. Accesorios y materiales impresos suministrados con el
producto.

Nota: Nos reservamos el derecho de interpretacion final
sobre los principios de determinacién de fallos del SSD y las
clausulas de garantia anteriores.

Fabricante:Shenzhen Nandstor Technology Co., Ltd
Direccién del: Room 401, Building 1, No. 30 Ao Er
Road, Baoan Community, Yuanshan Street, Longgang
District, Shenzhen, Guangdong, China
Correo electrénico del: cs@lufasnd.com
web: www.lufasnd.com
Fabricado en China
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Manufacturer:Shenzhen Nandstor Technology Co., Ltd
Address: Room 401, Building 1, No. 30 Ao Er Road,
Baoan Community, Yuanshan Street, Longgang
District, Shenzhen, Guangdong, China
Email: cs@lufasnd.com
Website: www.lufasnd.com
Made in China



